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B cmamve pacckasvieaemcs o o3modxcHocmu ynompeoOneHus mepmuHa
«IUMUHATLHOCIbY 6 aumepamypogeoenuu. DPYHKYUOHUPOBAHUE MEPMUHA pAC-
cmampusaemcs Ha npumepe oopasa caoa 6 aneauvickou nodsuu XVI-XVII es., 2oe
cao evicmynaem Kax JUMUHATbHOE NPOCMPAHCMEO, UTU SPAHUYA MeNHCOY MUKPO-
KOCMOM U MAKPOKOCMOM, 4 MAKNHCE CAVYHCUM DPA30ETUMENbHOU YePmOUu MeHcOy
npupoool u ycaovboou, NPOCMPAHCMEOM CIMUXUU U NPOCIMPAHCINGOM 20CMENPUUM-
cmea u Kyaomypol.
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The article examines the possibility of using the term “liminality” in literary
criticism. The functioning of the term is shown by the example of the image of a
garden in the English poetry of the 16th—17th centuries where the garden appears
as a liminal space, or the line between the microcosm and the macrocosm. The
garden also becomes a dividing line between nature and the country estate, the
space of the elements and the space of hospitality and culture.
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BBEJIEHUE
JlumunansHOCTH (OT JAtT. [imen — mOpoOT, MOPOTOBasi BEJIMYMHA) — MeETa-
bu3nUecKuil TEPMHUH, TIOJIT KOTOPBIM «IIOHUMAETCS “TIOPOTOBOE” WIIM TMEPEXOTHOE
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COCTOSIHME MEX]Iy CTaIusIMU pa3BUTHUS yeroBeka u obmiectBay (Dycy, 2018: 144).
JlaHHBIM TEPMHUH MOKET OBITh TPUMEHUM U K JIUTEPATYPOBEICHHIO, B YACTHOCTH K
MO23UH, KOTOpas SBJISETCS OCOOCHHO YYyBCTBUTEIHHOM K MOTPAHUYHBIM (JIMMH-
HanbHbIM) TporneccaM (Kyuymoa, 2017: 63). CocrosiHre MepexoqHOCTH MOXKHO
0003HauuTh Mo-pazHomy. Tak, M. M. baxTun ucnoip30Bai CIO0BO «IIOPOT», KOTO-
PBIH, 110 CYTH, U €CTh JUMUHAIBHOCTh: «Ha30BeM 311ech elie Takoi, IPOHUKHYThIN
BBICOKOW 3MOIMOHATBHO-IIEHHOCTHON MHTEHCHUBHOCTBIO, XPOHOTOI, KaK MOPOT;
OH MOXET COYETaThCs U C MOTHUBOM BCTPEYM, HO HauOOJee CYIIECTBEHHOE €ro
BOCIIOJTHEHHUE — 3TO XPOHOTOIl KPpHU3 KU Ca U KU3HEHHOTO nepesiomay (baxrun,
1975: 397; pa3psaka uctounuka. — A. P.). Takum 06pa3oM, MOKHO TOBOPUTH 00
0COOBIX JTUMUHAIBHBIX POCTPAHCTBAX. MOXKHO Takke MT0OABUTH, UTO JIMMHHAIb-
HOE MPOCTPAHCTBO — 3TO BCEr/la HEKas TOUYKa Mepexoaa MEXKy YeM-TO U YEM-TO,
CBOEro pojia MorpaHuyHas 30Ha. B HailleMm ciiyyae mOrpaHUYHBIM MTPOCTPAHCTBOM
MOCIY>KUT CaJl, COOTBETCTBEHHO, Hallla 33jja4ya — ONPEACIIUTh pa3AeisieMble UM

cthepsr.

CAI KAK I'PAHALIA MEJK]TY
MUKPOKOCMOM U MAKPOKOCMOM,
MEXIY IIPUPOJOU U YCAJBBEOMH,
ObJIACTBIO CTUXUU U KYIIBTYPHBIM [IPOCTPAHCTBOM

Axkanemuk JI. C. JluxaueB B cBoeil MoHorpaduu «Ilo33ust camoB» numer
cnenytoniee: «Can — 310 nojgodue BeenenHol, KHUra, 0 KOTOPOH MOXKHO “Npo-
yecTh” Bceenennyro» (Jluxaues, 1998: 24). Uctopuuecku caj JeHCTBUTENBHO CO-
3aBaic Kak mogooue BceneHHOM, 4To O0COOEHHO XapakTepHO s AHriuu. B
XVII B. KaxJblil ABOPAHCKUHN caJ B AHIVIMM CTPEMUJICS BMECTUTh B C€0sl LEIbIN
MUp, KOKIBIA CTPEMMIICS BOCCO3/1aTh PAMCKHM caJ HAa KyCOYKE CBOEH 3EMIIM:
«...00TaHUYECKHUH cal KaK CIIOCOO MPEBPATUTh MAAIIMA MMP B HOBBIA DIEM...»!
(Tigner, 2012: 7; 3aech u nanee nepeos Hamt. — 4. P.).

Pacuer aHrnmiickoro caaoBOJICTBAa KakK TAaKOBOTO mpuuiencs Ha Enmsase-
THUHCKYIO 310Xy — BTOpYI0 nojoBuHy XVI B. bnaromaps nmyremecTBeHHUKaM, 3a-
BO3SILMM Ha AHIJIMKMCKYIO 3€MJIF0 BCE HOBBIE M HOBBIE PACTECHHUS, MPEICTABICHUS
aHraIM4aH o 0JaroycTpoicTBe CaZoB 3HAUUTEIBHO M3MEHUIINCH; HOBBIE TUKOBHH-
HbIE€ PACTEHUS MPEOOPa3UIN MPUBBIYHBIN JIaHIIA]T.

Ecnu B DnemckoMm cany, Kak ObUIO MPUHSTO CYUTATh, IPOU3PACTAIH BCE JIE-
pEBbs, KyCThI U LIBETHl MUPA, TO U aHIJIMICKUN caJl JOJKEH ObLI OCHOBBIBATHCS HA
Tex ke npuHuumnax: «I[1ockonbKy TpaJUIIMOHHO CYUTANOCh, YTO B DJIEMCKOM Cady

I «__.the botanical garden as a way to restore the fallen world to a new Eden...” (Tigner, 2012:
7).
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OBLIM BCE CeMEHa, co3/aHHble borom, mosiBiieHHe TaKOro KOJUYECTBA HOBBIX pac-
TEHUW B ATOT MEPUOJ] TTO3BOJIWIIO JIFO/IAM paHHero HoBoro BpemeHnu mosaraTh, 4To
OHM BOCCO3JAI0T AHTIJIMIO TI0 1TOoA00MI0 pas...»> (ibid.: 17).

Ntak, «OCHOBHBIM MPUHIIMIIOM CaJ0BOJICTBA B 3TO BPEMSI CTAHOBUTCS CIIO-
COOHOCTh TIPUPYUYUTH YYKO€ pPACTEHHUE, BBIPACTUTH €r0 Ha COBEPIICHHO HEMpPHU-
BBIYHOU €My TOYBE, TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI OHO IBEJIO M PA3MHOXKAJIOCh, IPUUEM
XKeJaTelabHO Jydlle, yeM Ha poxHoi» (I'onuapoma, 2013: 426). U 3gecy crour
YHIOMSIHYTh 00 STUMOJIOTHU CaMOTO aHTJIIMICKOTO CiioBa ‘‘garden” (cam), KOTOpOe
MIPOUCXOJUT OT TJIAroJia to guard — OXpaHATh: « AHTJIMYAaHE CTPEMATCS BCEMU CH-
Jamu (B TOM YHCJI€ U WMCKYCCTBEHHO) COXPaHUTh €CTECTBEHHYIO KpPacoTy MPUPO-
ey (Tam xe: 427).

Jluteparypa oTdacté criocoOCTBOBajia (POPMUPOBAHUIO TAKOTO OTHOIICHHUS
K cagam. OOpaTuMcs K ctuxoTBopeHuto Duapro Mapsemna «Can» (“The Garden™),
TJIe B OJHOM U3 CTPOd cajl pacKphIBaeTCI KaK MaKPOKOCM:

What wondrous life in this I lead!
Ripe apples drop about my head;
The luscious clusters of the vine
Upon my mouth do crush their wine;
The nectarine, and curious peach,
Into my hands themselves do reach,;
Stumbling on melons, as I pass,

Insnared with flow’rs, I fall on grass.
(Marvell, 2007: 157)

Kak Buaum, cag nist IMpUYECKOTO reposi — MaJEHbKUM pal, OH CaMOJI0CTa-
TOYEH, B HEM HET HUYETO JIMIIHETO; B CaJy MOKHO HACBITUTHCS, MOPAJIBbHO U (PU-
3UYECKU OTHOXHYTh, HACIAIUTHCA €CTECTBEHHON KPAacOTOU MPUPOIBL.

B npyroii ctpode MBI BUAMM HEMOCPEICTBEHHO MPOCKIMI0 DjieMa Ha Taj-
LIYHO 3€MIIIO:

Such was that happy garden-state,
While man there walked without a mate:
After a place so pure, and sweet,

What other help could yet be meet?

2 “As the original Garden of Eden was traditionally held to contain all the beneficial seeds creat-
ed by God, the introduction of so many new plants in this period allowed early moderns to imag-
ine they were recreating England as paradise...” (Tigner, 2012: 17).
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But *twas beyond a mortal’s share
To wander solitary there:
Two Paradises ’twere in one
To live in Paradise alone.
(Ibid.: 158)

[IpebbiBast B camy, TUPUYECKUNA TEPO CpaBHUBAET ce0s ¢ AJJaMOM, JKUBIITUM
B Dneme. Jlaxke OMMHOYECTBO 3/1€Ch MBICIUTCA Kak MONHOTA ObITHs. Co3MaHHBIN
1o o0pasy u mofgoOuro DyemMa caJ CTAaHOBUTCS OCOOBIM MECTOM JIIS KaXJo0ro I1o-
3Ta: UMEHHO 3/1eCh UX JTUPUUYECKHE FEPOU MPEJAIOTCS BECEIbIO U TPYCTH, OT/IbIXa-
10T, MEUTat0T. MOXXHO CKa3aTh, YTO OHU HAXOASATCS OJHOBPEMEHHO BE3/I€ U HUT/IE.

OOpatumcst k ctuxoTBopeHnto «Bockpecenbe» (“Sunday”) aHrmuickoro
nosta XVII B. JIxxopmxka I'epbepra:

<...>
Christ hath took in this piece of ground,
And made a garden there for those
Who want herbs for their wound.
(Herbert, 1835: 74)

B stux crpokax meradopuueckyd roBOPUTCS, YTO Caj — 3TO TO MECTO IO-
KOsI, TJIe KaXAbli MOXKET UCUENUThCs. KoHeYHO, cal, B KOTOPOM BO3MOKHO ITOJI-
Hoe ucuenenue, y ['epbepra — Daem, HO U 3eMHBIE caflbl, Kak 00pa3 pasi, criocoo-
HBI OTYACTH BBITIOIHATH 3Ty (DYHKIIHIO.

Takum oOpazoM, ocobasi MOMyJIIPHOCTh MPOCTPAHCTBA Cajla B AHTJIMMCKOM
033U NOTYEPKUBAET €r0 YHUKAIIBHOCTb.

C oaHOW CTOPOHBI, CaJIOBBIE CTEHBI OTAEISIIOT TOCIOACKANA IOM WJIM MOHA-
CTBIPh OT OCTaJLHOTO MHPA M OT ITyMHOTO JIFOJCKOTO oOmecTBa — “busy compa-
nies of men”, kak nucan Mapseinn B cBoeM ctuxoTBopenuu “The Garden”:

Fair Quiet, have I found thee here,
And Innocence, thy sister dear!
Mistaken long, I sought you then
In busy companies of men.

Your sacred plants, if here below,
Only among the plants will grow.
Society is all but rude,

To this delicious solitude.

(Marvell, 2007: 155-156)
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Hecnyuaitno Tumuna n HeBunHocTh y MapBeiia BblJeneHbl TpaduuecKu
KaK UMEHa COOCTBEHHBIE: MOAT CJIOBHO MPEBPAIIAECT UX B OOTHHb, )KUBYILIUX B Ca-
ny. [To3HaTh X MOXKHO JIMIIB 3/1€Ch, BAAIHM OT JIIOJCKHX 3a00T. XKaxmynuid oau-
HOYECTBA JIMPUUECKUN T'epoil MPOTUBOIMOCTABISAET YEIOBEYECKOE OOIECTBO YEeaH-
HEHUIO0, KOTOPOE Ha3bIBaeT «ImpenecTHoe yemuHeHue» (“‘delicious solitude™). U
3/1eCh MbI B OUE€pEAHON pa3 HaO01aeM TPaJAULIMOHHOE MPOTUBONOCTABIICHUE JEB-
CTBEHHOW MPUPOIbI, UJIM CTUXUU, U IUBUIN3ALNN — KYJIbTYPBI.

HeBunnmasi tMMuHaIbHAS YepTa TAKKe MPOJIEraeT MeXxAy CaJoM U rOCHOI-
ckuM goMoM. Cajl, XOTS U BXOJUT BO BIIQJCHUA JBOPSIHMHA, OJHAKO >KUBET COO-
CTBEHHOM >ku3HbIO. [Ipumep ToMy — Oo0kecTBa M My3bl, OOMTAIOIIKE B TOCIIO/-
ckoM cany B ctuxorBopeHun bena J[xoncona «K Ilencxepcty» (“To Penshurst”):

Thou hast thy walks for health as well as sport:
Thy Mount, to which the dryads do resort,
Where Pan and Bacchus their high feasts have made,
Beneath the broad beech and the chestnut shade;
That taller tree, which of a nut was set
At his great birth, where all the muses met.
(Jonson, 1995: 66—67)

Can JI>xoHCOHA HE TPOCTO MECTO OOWTAHMS YKa3aHHBIX HEMaTepUaTbHBIX
CYIIIECTB, HO MECTO WX TOKOS W OTAbIXa. [[puMedaTenbHO, 4TO TO3T TOBOPUT 00
AHTUYHBIX 0O0KEeCTBaX, KOTOPHIE UTAT XO3IMHA Cajla, YTO OTCHIJIAET HAC K OYKOJH-
yeckol mod3un. Akanemuk [[. C. JIuxaues, B CBOIO ouepe/ib, BBIJCIAET HECKOIBKO
XapaKTEepHBIX 0COOCHHOCTEH, CBOMCTBEHHBIX cajaM PeHeccaHca, camas mepBas U3
KOTOPBIX — «HOBOE oOpaneHue kK AHTuuHocT» (Jluxaues, 1998: 85). Takum 00-
pa3oMm, caja TMPEACTaeT Kak 0co00e JMMHUHAIBLHOE MPOCTPAHCTBO MEXKIY TUKOU
OPUPOAOH M YXO0KEHHOU ycanb0oil: «YUUThIBas MX MPOCTPAHCTBEHHOE MOJIOXKE-
Hue, oHM (canbl. — 4. P.) ObuIH, MO CYTH, IOTPAHUYHBIM MECTOM MEXIY Pa3HbIMU
mupamm»® (Skinner, Tyers, 2018: 10).

BwmecTte ¢ Tem cag MOXeT OBITh HE TOJTBKO MECTOM, HO M COCTOSTHUEM JTYIIIH
JUPUUYECKOTO Trepos, T. €. MUKpoKocMoM. AHriuiickuit moat XVI-XVII BB. JI)oH
JIoHH, Ybsl I0?3Us UCTIOJTHEHA APKUX MeTadop, TaKKe HEpelKo mpuderaeT K odpa-
3y caga. Caj Kak BHYTPEHHEE COCTOSHUE XOPOILO OMKHCAaH B CTUXOTBOpeHuu JloH-
Ha « TBuknamckuit cam» (“Twickenham Garden™):

3 “Given their spatial location, they were, in essence, a liminal place between different worlds”
(Skinner, Tyers, 2018: 10).
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Blasted with sighs, and surrounded with tears,
Hither I come to seek the spring,
And at mine eyes, and at mine ears,
Receive such balms as else cure everything;
But O, self traitor, I do bring
The spider love, which transubstantiates all,
And can convert manna to gall,
And that this place may thoroughly be thought
True paradise, I have the serpent brought.
(Donne, 1996: 98)

JIupuueckuii Tepoit OpOAUT B CMSATEHUHU MO TBUKHEMCKOMY Caidy, MPEAMET
ero pa3MbIIIUIEHUI — HecyacTHasl JI00OBb K JaMe, 0 BCe BUIMMOCTHU, IPEIaB-
meit ero: «CTUXOTBOPEHUS ATOW TPYyMIbl OOBITPHIBAIOT TUIHYHYIO ISl TPATUIIAN
[TeTpapku cuTyanuio — HEAOCTyIIHAas JaMa OOpeKaeT repost Ha CTpajaHus, OT-
BeprayB ero 1o0oBb» (I"'opOyHOoB, 1989: 16). BHyTpeHHUIT MUpP JTUPUYECKOTO Te-
pOsi — CBOEro poJa MUKPOKOCM, KOTOPBI CAMOMY €MY IPEACTABIISIETCS PAUCKUM
cajzioM, KyJa OH BIIyCTHJ 3MEIO, T. €. TTO3BOJINJ HECOBIBIIEHCS JTIOOBU pa3pyIIUTh
BHYTPEHHIOIO TaPMOHHIO.

Bo BTOpOi#l cTpode CTUXOTBOPEHUS repoil CTPEMHUTCS CTaTh 4acThio TBHK-
HEMCKOI'0 cajia, UIIET YTEUIEHHUsS M XO4YeT ObITh MCKPEHHUM B CBOEM >KEJIaHWUU
CIIUTBHCS C MIPUPOIOM:

“Twere wholesomer for me that winter did
Benight the glory of this place,
And that a grave frost did forbid
These trees to laugh, and mock me to my face;
But that [ may not this disgrace
Endure, nor yet leave loving, Love, let me
Some senseless piece of this place be;
Make me a mandrake, so [ may grow here,
Or a stone fountain weeping out my year.
(Donne, 1996: 98)

B nocnegHux IByX CTpOKax JUPUYECKUU Iepod HU3BABISET JKEIAHUE Ipe-
BPaTUTBLCS B PAaCTeHHUE, MAHAPAropy, WM JaXe B OJUH U3 KaMEHHBIX (DOHTAHOB,
JUIIb ObI OCTAaThCsl B 3TOM cany. Takum obpaszom, can y /loHHa He mpocTo MeTa-
dbopa, HO TeNBIH KOHIENT: «DOpMOI MMOATHYSCKON peUH, CIIOCOOHOM OCYIIIECTBUTh
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MOOOHBI CMBICTIOBOM CJABHUT, CTAHOBUTCS Memagopa, WIIyliask CXOJICTBA HE B
TOM, YTO SIBJISIET €CTECTBEHHOE MOJ00Me, HO B HEOOBIYHOM, CTPAaHHOM. ...TaKas
MeTadopa craja Ha3bIBATHCS UTAIBSHCKUM CJIOBOM KOHYemmu (AQHTJ. conceit) u
pacmpocTpaHuiIach B T033UU eBporeiickoro Oapokko» (Illaditanos, 2010: 249;
KYpPCUB UCTOUHUKA. — A. P.).

34KJIDYEHUE

[ToxBoast UTOTH, MOKHO CKa3aTh, YTO CaJl Y aHIIMUCKUAX OATOB XVI-XVII
BB. MOYKET BBICTYIIaTh KaK B POJIM MUKPOKOCMA, TaK U B POJIM Makpokocma. [Ipex-
JIe BCETO, 3eMHOM CaJl MBICITUTCS YaCTHUIIEH caja HeOECHOTO, PaiCKOTO, HO B TO XK€
BPEMSI MOXKHO BBIJICIIUTh «BHYTPEHHHUU CaZ» KaK COCTOSTHHE YEJIOBEKA, B KOTOPOM
OH CIIOCOOEH MOYYBCTBOBATh CBOIO CBSI3b C DJEMOM, BOMTU B MHUpP, HE 3HAIOLIUN
rpexonajenusi. C Ipyroi CTOpOHBI, caJl — ATO U HEKasi yepTa, 0co00e TMMUHAIIb-
HOE MPOCTPAHCTBO, HAXOJSIIEecs Ha Mepudepruu 4eJI0BEUeCKOro o0ecTra U OT-
JETSIOIEEe MUP TPUPOABI OT MUPA COLUAIBHOMN KYJIBTYPBI.
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